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CapitoL |

“havia esquitllat entre els porticons del
fes i havia despertat Samuel Barton. A

els cotxers, enfundats en jecs amb el coll alt.

cada dia, Samuel s’havia posat la bufanda de llana, les
botes gastades i les mitenes sargides, uns guants que li per-
metien tenir els dits a l'aire per poder fer la feina: escombrar
els terres del Francis College, el primer internat mixt per a
senyoretes i cavallers de Londres. Situat entre Russell Square
i Tottenham Court Road, el Francis era una escola immen-

sa, plena d’historia i de llegendes; es deia que entre les seves
parets shi guardava un dels tresors més grans de qué es tin-
gués noticia. També sespeculava amb la possibilitat que hi
haguessin viscut un dels ducs de Nortfolk i la reina Isabel I, i
que el palau hagués estat utilitzat pel pare d’Isabel, Enric VIII,
per a les seves festes. «Massa historia perque tota sigui cer-
ta», es deia Samuel. Lescola devia el seu nom a un politic i fi-

losof de I'época del rei Jaume I, que havia regalat ledifici a un
grup nombrds de professors i intel-lectuals londinencs perque
! hi poguessin fundar la primera escola lliure densenyament
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d’Anglaterra, i aixi havia funcionat des d’aleshores. A les seves
parets hi penjaven retrats dels professors il-lustres que havien
passat per l'escola.

Samuel havia tingut sort d’aconseguir aquella feina. De
ben petit, 'havia apassionat una cosa per damunt de la resta:
llegir. Havia apres a fer-ho gracies a la senyoreta Eleanor Nu-
llaby, la institutriu que I'havia cuidat com una mare a lorfe-
nat on havia crescut. Ella, que dirigia com a voluntaria I'’hos-
pici de Leman Street, a Whitechapel, es guanyava la vida
instruint infants rics per finangar les seves labors de caritat.
Gracies a la senyoreta Nullaby i al seu cor immens, Samuel
havia pogut assistir a una de les «escoles de drap» per a po-
bres fundades per la London Ragged School Union. La seva
estimada senyoreta havia desemborsat un penic per setma-
na per ell, perque pogués aprendre d’uns altres alumnes que
feien les funcions de professors. «Quant li deus, a la senyore-
ta Nullaby», shavia dit Samuel moltes vegades tot recordant
com ella cada nit li amanyagava el cap i li feia un peto al front
quan, en la infantesa, el ficava al llit.

—Ets un noi molt intelligent, Samuel. Aprén tant com
puguis —li aconsellava mentre 'acotxava.

Samuel sabia prou que, si no hagués €stat per la senyore-
ta Nullaby, hauria acabat en una casa de treball per a infants
pobres, en una mena dorfenat ofi hauria hagut de‘treballar
setze hores diaries per un sou/ miserable. Quan Samuel va
fer catorze anys, la senyoreta Nullaby es va casar i va mar-
xar a Newcastle amb elseu home. Ell vaseomprendre que era
massa gran per seguir-la i també massa gran per continu-
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ar a lorfenat. Durant un temps, Samuel va pensar que po-
dria fer classes de gramatica i ensenyar els passatges de la Bi-
blia a uns altres nois; pero lasseva gbsessio per aprendre el va
portar a buscar altres opdrtunitats. Dos dies abans d’acomi-
adar-se d'ellaj’havia descobertda vacant per entrar a l'equip
de neteja del prestigios Framcis College com a escombrador
i encarfeégat de netejar la cendra dels brasers i els cendrers.
Gracies a les immillorables referencies de la seva enyorada
institutriu, havia aconseguit la feina. Després dels primers
mesos de treball, el senyor Tholomeus Northingan, el cob-
diciés capatas de lescola, en veure’l ben disposat, li havia
ofert de viure en una de les mansardes, a les golfes de l'edi-
fici, a canvi de fer tasques complementaries. Aixi es va con-
vertir en el «noi pobre per a tot»: havia d’obrir i tancar les
aules, fer tres rondes per comprovar que tot estigués en or-
dre, fer la bugada del senyor Tholomeus, portar la compra
del senyor Tholomeus —inclosa la ginebra amb que reom-
plia la petaca— i, finalment, netejar i endrecar la cambra del
senyor Tholomeus cada tarda, en havent dinat, abans de re-
prendre la jornada laboral. Aixo darrer era possiblement el
pitjor, no només perque l'obligava a suportar la ferum d’'una
cambra més bruta que una cort de porcs, sin6 perque havia
de fer-ho durant el descans per dinar, de manera que a pe-
nes li quedava un quart d’hora per engolir la sopa i mastegar
un roseg6 de pa. Mentre el professorat i 'alumnat envaien to-
tes les aules, el senyor Tholomeus aparentava treballar, anant
d’aqui cap alla, pero en realitat no feia res d’especific. N'hi
havia prou que els professors —en especial el director, Matt-
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hias Bradbury— fossin a la sala de professors perque el capa-
tas sescapolis a fer alguns xarrups a la petaca.

Malgrat que havia de suportar el senyor Tholomeus, Sa-
muel sabia que aquella era una gran oportunitat, perqué mai
no podria arribar a pagar-se una escola com aquella. Feia ja
més de dos anys que s"havia acomiadat de la senyoreta Nu-
llaby, amb llagrimes als ulls i el cor destrossat. Ell li escrivia
cada dos mesos i ella sempre responia a les cartes de manera
molt diligent. Aixo no obstant, passat el primer any no n’ha-
via rebut més d’un parell de fulls de to distant. Samuel tenia
la sensacio que la senyoreta Nullaby s’havia oblidat progres-
sivament d'ell, potser perque havia tingut fills propis. Tot i ai-
x1, i malgrat que aquest distanciament li provocava una pe-
na profunda, no havia deixat d’estimar-la. L'inica cosa que el
tranquil-litzava era que la senyoreta Nullaby, segons deia en
les cartes, gaudia de bona salut.

Quant a ell, el treball al Francis College li havia permeés no
solament viure en una mansarda, disposar d’alguns diners 1
de menjar calent, sind d’accedir secretament als 1libres de'la
biblioteca, que agafava en préstec per llegir tafit:com podia.
A més, durant aquells dos anys havia apresdnolt eseoltant les
classes dels professors, abandonant les séves feines quan po-
dia i estudiant pel seu compte. Per tot aixo, ser escombrador
al Francis College li semblava for¢a millor que serénllustra-
dor de sabates al carrer, escuraxemeneies oObrer-en alguna
fabrica, llocs on només es deixava de treballar per anar a dor-
mir. Aixi, durant onzeso dotze hores alydia, escombrava els
patis, els corredors, els serveis i les aules de I'escola amb pas
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meticulds, tot polint les tarimes i passant d'una estanga a una
altra fins que arribavad la seva preferida: I'extensa bibliote-
ca. Per descomptatmirava.de passartan desapercebut com
era possible en aquellesdtrifulgues, sobretot entre els nois
de la seva edat, alguns dels quals, com Marlon Nuffington i
la seva colla, eren insuportables. Marlon, alt i pigat, era el ti-
pic noifatxenda que sempre portava al cap alguna mala idea.
A niés, era capitade la seva ala, fet que el situava al cim de la
jerarquia estudiantil, si bé per sota del colleger o gran capi-
ta, que escapava a la seva autoritat. Al Francis College, com a
totes les escoles d'elit, els alumnes s’hi organitzaven per me-
rits i antiguitat. Els de rang superior gaudien de privilegis
com ara ignorar normes d’etiqueta o castigar els nouvinguts
fent-los recitar versos durant hores. El Francis tenia fama de
ser menys rigid que altres escoles: impartia un ensenyament
modern, era un internat mixt, separat en ales independents,
i no tolerava els castigs fisics, tan comuns a d’altres escoles.
Marlon Nuflington aprofitava descaradament la seva posi-
ci6. Abusava de la for¢a i la popularitat mentre els seus amics
Dustin, Perry i Gregory li reien els castigs i les burles.
Samuel no els feia gaire cas, perque sabia de sobres que
qualsevol problema que hi tingués podia comportar-li l'ex-
pulsid. Ells, pero, li tenien un cert respecte d'enca que havia
descobert el grup de Marlon ficant-se amb un jove nouvin-
gut als lavabos de classe i havia hagut d’intervenir per prote-
gir el jove. La forma com havia tret lescombra de la galleda i
s’havia plantat davant d’ells havia estat suficient perqué mar-
xessin. Des d'aquell moment se'n mantenien a distancia, pero
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Samuel sabia que li havien posat un renom, «el fantasma del
Francis». No 'amoinava, perque hi havia en aquell nom un
punt de veritat. Ell coneixia l'edifici com el palmell de la ma,
i aixo li permetia evitar Marlon i els seus amics rics.

Aquell mati, malgrat el temps aparentment trist que feia
a l'exterior, era, per a Samuel, el més especial de la setmana.
Per aix0 havia saltat aviat del llit i havia atiat el braser que li
permetia escalfar la vella estan¢a on dormia. Com cada ma-
ti, havia fet la seva toaleta davant la palangana, s’havia vestit
i shavia cordat fins al coll els imperdibles de la jaqueta que
li feien de botons. Havia esmorzat un bol de llet aigualida i
un roseg6 de pa, disposat a assistir a les classes de filosofia
del senyor Montgomery Woodgate. Cada dimecres sesquit-
llava entre els patis i les teulades de l'escola per amagar-se fi-
nalment darrere d’'un dels envans de la classe i escoltar les lli-
¢ons magistrals del professor. El senyor Tholomeus es llevava
dues hores més tard els dimecres, perque els dimarts sopava
les sobralles del rosbif que es preparava per als professors 1
sempre sexcedia amb el vi amb que les acompanydva. Per ai=
x0 els matins dels dimecres mai no el trobava a'faltar. A més,
estava mig sord i patia una coixesa lleu qued@nunciaya la seva
arribada pels corredors molt abans que fos vist.Per aixo,Sa-
muel podia assistir a aquelles classes amb certa tranquil-litat.
Li encantava observar el professor Montgomery, amb la se-
va barba adusta, les ulleres rodones i aquellaimirada intel-li-
gent que reptava els assistents a servir-se de I'intel-lecte: «No
és fantastic saber que darrere de cada misteri que descobrim,
I'univers ens en tornara molts d’altres perque continuem in-
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dagant?», deia sempre. A Samuelfaquelles observacions el
fascinaven i tenia la sen$acié quetina classe amb el professor
Montgomery valia tant com deu/classes amb qualsevol al-
tre docent. Per ai%o, aquell mati es va acomodar darrere l'en-
va fals de la classe, davant la pissarra, tot esperant que el pro-
fessor pugés a la tarima i els@lumnes seiessin. Va fer lliscar la
mirada’artravés duna petita esquerda que hi havia entre les
postsii va veurepal costat del professor, una noia de la seva
édat, de cabells com el foc i ulls profundament verds. El se-
nyor Montgomery va presentar la nova alumna amb el nom
d’Angelica Mirren, i va dir que s'incorporava a les classes a
mig curs perque acabava d’arribar de Londres procedent de
l'estranger. Allo era forga inusual, i segurament la seva fami-
lia tenia molts diners i influéncia en el claustre directiu de
lescola: pel que ell sabia, ningt s’hi havia incorporat mai a
mig curs. Fins i tot recordava el cas, comentat entre els alum-
nes, d’algun noi que, malgrat ser d'una familia benestant i
amb diners, havia hagut de seguir un altre cami perque li ha-
via estat denegat 'ingrés. A Samuel, Angelica li va semblar
una noia molt bonica. De fet, de tant mirar-la, no es va ado-
nar que la classe havia comencat fins que el professor Mont-
gomery va picar de mans i va comencar a passejar tranquil-
lament, tot mirant els alumnes amb certa autoritat.

— Avui tinc una qiiestié per a tots vostés —els va dir—. Es
un enigma que per ara pocs han sabut esclarir, un secret que
poques ments han pogut desvelar amb encert.

—De que es tracta? —va preguntar un dels alumnes del
fons.

15
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—Els faré una pregunta —va dir el professor, i Samuel va
sentir un profund nerviosisme en pensar que potser ell po-
dria respondre-la—. Es una pregunta senzilla i vull que du-
rant aquesta setmana busquin la resposta amb tots els mit-
jans que tinguin a l'abast. —El professor es va ajustar les
ulleres i, amb un somriure subtil, va dir de sobte—: alétheia.

Els alumnes es van mirar estranyats sense comprendre
exactament que significava aquella paraula, perd Samuel va
fer un salt en sentir-la, sense poder evitar de fer una mica de
soroll rere l'enva. Gairebé tota la classe es va girar vers el seu
amagatall, i el professor Montgomery va arquejar una cella.

Samuel es va tapar la boca i es va dir estupid. Si el desco-
brien alla dins, el farien fora de l'escola i sacabaria el seu som-
ni de continuar aprenent.

—Sembla que els ratolins coneixen l'alétheia més bé que
vosaltres —va dir finalment el professor, i la classe va riu-
re—. Els qui descobreixin el significat d'aquesta parauld no
només tindran una millora en la nota, sin6 que obtindran un
petit obsequi. Recordeu que pensar és la millor manera de
no dir bajanades.

Samuel havia llegit en algun llibre de la biblioteca sobre
l'alétheia: era un terme grec el significat del qual 1o recordava
exactament. La classe va anar passanti, com sempre, Samu-
el no va deixar d’estar atent al professor Montgomeéry, llevat
dlalguns petits instants en qué €s va quedarahirant embada-
lit Angelica Mirren i els seus grans ulls verds. Darrere dell,
el grupet de Marlon també havia posateels ulls en Angelica
i, per les rialletes que intercanviaven, li va semblar que havi-
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en decidit fer alguna mena de mala passada a la nouvingu-
da. Quan es va acabar la'classe, Samuel va esperar que 'alum-
nat es posés dempeus perque les sevés'petjades darrere I'enva
no cridessin l'ateficio, Despres va tornar a les seves ocupaci-
ons abans que el senyor Tholomeus sortis de la seva cambra a
buscar-lo. Aixi va passarla resta del dia, escombrant i pensant
a partsfiguals en‘aquella paraula grega, alétheia, i en Angeli-
ca Mirren. No lawa tornar a veure fins després de 'hora de di-
far; estava amb un grup de noies de la seva edat encapcalat
per Meredith Nielsen. Aquesta era una noia aplicada, setcien-
cies i una mica presumptuosa. Angelica semblava que s’havia
integrat bé en el grup, perque no paraven de riure tot mirant
el'grup de Marlon, que era a laltra banda del pati. Marlon te-
nia el rostre enrojolat, com si el seu ego hagués estat posat
en entredit, i Samuel va saber que la mala passada que havi-
en preparat a la nouvinguda no havia anat bé. Decidit a saber
que havia passat, s’hi va acostar, tot escombrant el passadis
del claustre, per escoltar que deien. Aleshores va saber, per
una de les noies, que Marlon havia ficat un gripau a 'arma-
riet d’Angelica, pero, en contra del que esperaven, ella I'havia
agafat amb les mans com si res, havia anat cap al grup de nois
i els 'havia donat tot dient-los que havien de tenir més cura
del seu cosi. I, com si amb aix6 no n’hi hagués prou, el gripau
s’havia orinat a la ma de Dustin, i la fetor era insuportable.

—Treu la ma d’aqui, Dustin. Quina pudor —va dir Gregory,
tot tapant-se el nas.

—Renta’t de seguida. He sentit a dir que els pixats dels gri-
paus corrompen la carn i et deixen cec —li va dir Perry.

17
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Samuel va riure capcot, dissimuladament, mentre Marlon
i els seus amics es creuaven amb ell. De sobte, quan el tenia
només a unes passes de distancia, Marlon es va aturar i el va
agafar per l'espatlla.

—Per cert, Fantasma —Ii va dir—, el professor Montgo-
mery vol veure't al seu despatx aquesta tarda, a les cinc. Pot-
ser aleshores no riuras tant.

Samuel li va aguantar la mirada mentre es girava i desapa-
reixia darrere les portes laterals del claustre, embolcallat en
aquella fetor desagradable. Es va quedar meditant sobre aque-
lla petici6. Malgrat que havia assistit moltes vegades a les clas-
ses del professor Montgomery, mai no hi havia intercanvi-
at més d’un parell de paraules en alguna salutacié de cortesia.
No podia imaginar que era el que el professor podia voler
deell. Potser I'havia vist sortir del fals enva i volien fer-lo fora.
Va passar les hores ocupat en el treball habitual fins que van
ser les cinc. Aleshores, va anar a trobar el senyor Tholoméus i
li va dir que el professor 'havia convocat. El capatas li va per-
metre anar-hi, amb un gest de disgust, sense compfendre quie
voldria el mestre d'un noi com ell. Samuel va deixar 'escom-
braila pala al recambré de neteja i va pujardl segoneis, on hi
havia els despatxos dels professors. El va'recorret sota la mi-
rada atenta del professor de politica i govern Harry Waitsby i
la del seu collega Norman Shellef, professor emerit/de fisica.
Tots dos van arrufar les celles quan Bartonwva passar davant
seu i es va treure la gorra.No era usual que el noi de la nete-
ja passés per aquelles galeries sense els estris de treball. El pro-
fessor Watsby, magre i'encarcarat com un ciri, era un dels més
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temuts i respectats per l'alumnat. El seu rigor era llegendari,
i sentir la seva mirada al elatell va provogar a Samuel una es-
garrifanga. El segons Norman Shelléf;ja retirat de I'ensenya-
ment, era més aviat esquiti, de pell lletosa i mirada languida,
una d’aquelles persones que mai no demostren la seva natu-
ra veritable. Només apareixia quan el claustre havia de pren-
dre decisions. Sota Fatenta mirada de tots dos, Samuel va arri-
bar@la porta del.despatx del professor Montgomery. Un petit
finestro amb vidre bisellat deixava entreveure la seva figura es-
pigada. Samuel hi va trucar, amb un cert nerviosisme, i va es-
perar que lautoritzessin a entrar. Aleshores hi va accedir, amb
el cap cot i la gorra a les mans. El professor tenia un llibre a les
mans ila pipa fumejant a la boca. Samuel va aspirar el perfum
de saviesa que impregnava la fusta anyenca del despatx. Es va
impregnar de la fragancia de cuir revellit de les enquadernaci-
ons, de l'olor de tabac que desprenien els prestatges, de 'aroma
de tinta seca sobre el paper i d'una olor suau a naftalina que
li va recordar els dies de l'orfenat. Envoltat de totes aquelles
prestatgeries plenes de llibres, Samuel va tenir la sensacié que
la figura del professor era una basilica vivent de coneixements.

—M’han dit que em vol veure, professor —li va dir, tot
tancant la porta darrere seu—. Hi ha res en qué el pugui ser-
vir?

—Si, si, benvolgut. Passi i segui —va respondre el profes-
sor tot mirant-lo per damunt de les ulleres—. Ja és hora que
voste i jo tinguem una petita xerrada.

19
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CapitoL XVIII

i, sense poder-ho evitar, va badallar.
t d’hora per fer els encarrecs que el
meus li havia encarregat. Per aixo havia estat
ant tot el dia, fent capcinades a estones, i ha-
una dormideta amagat als banys del pis més alt. Fe-
¢ quatre setmanes que havia tornat al Francis Colle-
ge i no havia tingut noticies del professor Donahue ni de cap
dels altres membres del Sophos Club. Des d’aleshores, la se-
va preocupaciéo només havia anat creixent, perque aquella
manca de noticies no augurava res de bo per al grup. Supo-
sava que el professor Velasco, el ferreny espanyol, continua-
va convalescent del tret a I'espatlla. No trobava estrany, pero,

que aquell expert lluitador d’esgrima i de boxa, fins i tot mal-
ferit, hagués anat tot sol a auxiliar els membres del Sophos.
Tanmateix, a diferencia del que havia suposat, la seva tor-
nada al Francis tampoc no havia estat amable. Abans que po-
gués arribar al seu recambré a les golfes, va haver de supor-
tar I'interrogatori del senyor Tholomeus: que havia fet, on

havia estat, qué havia vist o sentit... Per descomptat, li va
mentir i va mantenir 'excusa que havia estat escurant les xe-
meneies de la casa del professor Donahue. Per donar credi-
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bilitat a la seva historia, shavia vestit amb la malmesa indu-
mentaria habitual; 'havia embrutat de sutge i havia explicat
al senyor Tholomeus que no havia vist el professor durant tot
el cap de setmana, llevat del moment en que li havia encoma-
nat la feina. Amb els vestits, les mudes i el basto espasi que
li havia regalat el professor m’havia fet un farcell abans d’en-
trar al Francis. El senyor Tholomeus, en veure’l arribar amb
els estris de neteja, no s’havia plantejat res més, perque el seu
interés estava centrat en una altra cosa:

—Soc el teu cap i aix0 em dona dret a rebre una compen-
sacid, perque la teva abséncia m'ha fet treballar moltissim
més —li va dir.

Samuel sabia que aix0 no era cert; el senyor Tholomeus
no havia treballat ni més ni menys, perque, senzillament, a
penes treballava. Tot i aixi, es va veure obligat a lliurar-li els
dos xilings de la mitja corona que li havia donat el professor,
perque el deixés continuar ocupant el seu habitacle i no‘in=
tentés escorcollar les seves pertinences. Per empitjorar la si-
tuacid, quan finalment va tornar a la seva mansarda, va tro=
bar la cambra en desordre, amb el jag desfet i‘el petit bagul
on guardava la roba obert i arraconat de mala manera. Algt
s’havia dedicat a escorcollar-la a fons.

Es va acostar rapidament al seu amagatall secret i va aixe-
car les posts del trespol. La persoha que havia escorcollat les
golfes no havia estat gaire intuitiva, perque-el llibre del pro-
fessor Montgomery i les dues notes encara leren alla. També
el joc de claus secret que soliaamagaralbuit de la biga falsa
era al seu lloc. Després dacomodar-se, Samuel va destruir les
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dues notes lliurant-les a la flama d'tin cap d’espelma. No vo-
lia que el poguessin involucrarenla mort accidental d’Ian.

Després d’allo, ladmonotonia s’havia ensenyorit novament
de la seva vida, amb l'agréujant que, per acabar-ho d’adobar,
no hi havia classes del professor Montgomery ni del melo-
dramatic professor Donahueé. Aixi, amb el pas dels primers
dies, laventura que havia viscut durant aquell cap de setma-
nadavia quedatidesdibuixada per la preocupacié pels pro-
fessors ila resta de membres del Sophos Club. Ltnica cosa
que havia aconseguit distreure la seva ment de totes aquelles
tribulacions havia estat el llibre de tapes velles que el profes-
sor li havia confiat.

Finalment havia pogut concloure la historia de I'ancia grec
i el seu judici per cercar la veritable saviesa. Lacusat havia su-
portat el veredicte de culpabilitat per una diferéncia minima
de vots en contra de la seva causa, per, més endavant, ser con-
demnat a mort. El desenllag del judici li va deixar mal gust de
boca: d’alguna manera havia tingut l'esperanca que, malgrat
la senténcia, aquell ancia recte i senzill fos exculpat gracies a
la virtut dels seus arguments. Pero, no va ser aixi. El filosof
havia plantat cara amb tanta fermesa al seu final, que I'havia
deixat perplex. En cap cas, fins i tot sabent que havia de mo-
rir, no s’havia retractat ni havia volgut acceptar un castig me-
nor perque considerava injust ser condemnat per uns delictes
que no havia comes. Fins i tot, ja al final, deia que no guar-
dava cap ressentiment contra els qui 'havien considerat cul-
pable i 'havien condemnat a mort. Aquella actitud de no ce-
dir davant I'inevitable el convertia, a parer seu, en un heroi.
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La senyoreta Nullaby li havia explicat a les nits moltes lle-
gendes i sempre acabava amb l'afirmacié que els veritables
herois sén tragics, perque tot i saber que han de morir, plan-
ten cara al perill impulsats per les seves idees. Potser per ai-
X0, tot just abans de preparar-se per morir, 'ancia havia de-
manat un favor als més propers. I no havia estat una peticié
que tingués a veure amb ell o amb la seva memoria perque el
recordessin d’'una manera o una altra, sin6 amb el futur. Els
va encomanar que tinguessin cura dels seus fills de la matei-
xa manera que ell shavia comportat amb ells, per tal que no
es desviessin del cami de la virtut en cerca de riqueses: «No
deixeu d’exposar-los a la vergonya si no sapliquen en allo en
que han daplicar-se i es creuen que sén allo que no son; tal
com jo ho he fet amb vosaltres». Ell els havia guiat per des-
cobrir la saviesa alla on només hi ha ignorancia i per dubtar
d’allo que no coneixen amb certesa. Potser per aixo, a Samu-
el li havien quedat gravades les darreres paraules que havia
pronunciat l'ancia, les darreres que havien quedat escrites
en aquella ultima pagina: «Pero ja és hora que marxem, joa
morir, vosaltres a viure. Qui de nosaltres va cap a una situa-
ci6 millor és una qiiestié oculta per a tothom, llevatdel déu»:

Després de tancar el llibre, Samuel havia emmudit. Inclus
fins al darrer instant, aquell home savi, conscient del seti mo-
ment, havia mantingut el costuni de no donar pencertes les
coses que no es coneixen: en aquest cas, la mort. Certament,
ningu no sap que passa després daquest trangol al qual to-
ta vida esta destinada, isper aixo no gosava establir si els vius
o els qui moren estan‘en\un lloc millor. El cert és que havia
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obert el llibre per rellegir-ne aquesta darrere pagina diverses
vegades.

Gracies a aix0, havia descobert/unes frases breus escrites
a llapis, mig esborradesysal cantd interior de l'enquaderna-
cio: «Tots tenii un deute de gratitud enorme amb aquest no-
ble ancia grec, pacific, senzill i amb una voluntat inamovible.
Dalgunamanera, tots en som hereus, fins i tot el mestre persa
i elSeu metode per investigar la llum que tant tagrada. Amb
tot el'meu afecte, peral meu I. A. H,, del seu oncle Monty».

Si el professor Montgomery hagués estat al Francis, li hau-
ria preguntat sobre el mestre persa i aquella investigacié sobre
la llum. Pero, va haver de guardar-se’n les ganes i afegir, amb
aixo, una mica més de desassossec al seu esperit. Va sentir
una intriga momentania envers aquelles sigles: «I. A. H.» Se-
gurament, corresponien a la persona a qui havia deixat aquell
llibre abans que a ell. El mateix alumne al qual el professor
Donahue havia acudit per fer-1i arribar les notes. Aquelles si-
gles, pero, no es corresponien amb ningu que ell conegués.

Amb el pas dels dies, la seva curiositat havia quedat colga-
da sota un gruix de neguit. Sobretot quan el director de I'es-
cola, segurament un membre de la Protagorai Society, havia
informat que el professor Donahue s’havia absentat a cau-
sa de problemes personals. Dos dies després d’allo, Samuel
no havia pogut suportar-ho més temps i s’havia escapolit en
plena tarda fins a la casa del senyor Donahue per comprovar,
per boca del senyor Aldrich, el majordom del professor, que
aquest no havia tornat de la incursié a Limehouse. La seva
preocupacio i la seva frustracio van arribar a I'extrem que a
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penes havia observat Angelica Mirren al pati durant aquells
dies. Certament, cada vegada que s’havia creuat amb ella, ha-
via sentit un formigueig a l'estomac. Pero, fora d’aixo, no hi
havia intercanviat ni mitja paraula. Fins i tot el record d’An-
gelica amb aquell noi alt en plena nit, a prop de la font de les
petxines, shavia transformat en una imatge fugag.

Al cap d’una altra setmana, Samuel es va proposar tor-
nar personalment al pudent fumador regentat per la dona
xinesa, pero va descartar la idea finalment perque es va ado-
nar que hauria estat un autentic suicidi. Si els membres del
Sophos no havien tingut eéxit, encara en tindria menys ell tot
sol. Només aconseguiria que el matessin o fins i tot una co-
sa pitjor. Ja havia comprovat com n'era, de perillosa, la banda
de Mordakay. Ltnic que podia donar-li un cop de ma era el
professor Velasco. El record del seu estat, amb un tret a les-
patlla, el va fer rebutjar la idea en un primer moment, pero la
necessitat 'havia empes a replantejar-s’ho. En una de les'se=
ves escapades rapides havia anat a casa del professor, pero la
va trobar tancada amb pany i clau i sense ningu que el po=
gués rebre. Es va dir que el més probable era gie-Velasco.es-
tigués ingressat en algun hospital.

Aixi va passar els dies, enfonsat en ufi mar de dubtes i de
desconsol, fins que, totalment sorpres, va veure apareixer el
professor Montgomery al Francis sense la barba que li era
caracteristica, cosa que li donava una aparenga una mica di-
ferent. Aixi que va poder, Samuel se li va acostar per fer-li sa-
ber l'alegria que sentiade veure'l novament. El professor va
exhibir un somriure fred i va respondre que també ell se sen-
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tia felic d’haver tornat. Va voler preguntar-li com havia fu-
git i si en sabia res, del§ membres del Sophos Club, pero el
professor sen va anar sense,donaf-liToportunitat de conti-
nuar la conversaf Tenia ld intenci6 de parlar-hi fos com fos,
aixi que va esperar una ocasio anes favorable. Com era habi-
tual, es va escapolir el primef mati que va poder per assistir a
les classesidel professor. Pero, aviat es va adonar que hi havia
algina cosa estranya en la seva manera d’impartir la lligé: la
d’aquell mati havia estat la més anodina de totes les que ha-
via impartit, Va estar llegint i llegint sense parar el llibre d'un
filosof angles que argumentava com es construeix I'intel-lec-
te huma. Amb tota seguretat era un tema interessant, pero el
professor 'havia convertit en una cosa soporifera.

A més, ja fora de les classes, va veure el professor conver-
sar tot rient amb el professor emerit de fisica Norman Sheller
i amb el deconomia aplicada Harry Watsby. Recordava molt
bé I'interrogatori a que I'havia sotmes aquest darrer al des-
patx del director i li va semblar estranya aquella familiaritat
de tracte entre tots dos, sobretot tenint en compte que el pro-
fessor Watsby era de la Protagorai Society.

Es va dir que havia d’esbrinar més coses sobre el professor.
Potser s’havia passat al bandol enemic o potser estava posant
en practica alguna estrateégia. Per aix0 va pensar que el millor
seria esperar i vigilar-lo i, en qualsevol cas, esperar que fos ell
qui iniciés el contacte.

Aixi havia passat el temps fins aquell mateix instant en
queé escombrava una de les galeries superiors, amb ritme
d’avorriment. El professor Montgomery no se li havia apro-
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pat i ell se sentia d’allo més deprimit. Quan va acabar de ne-
tejar els corredors i de complir les ordres del senyor Tho-
lomeus, va tornar a la seva mansarda, ja negra nit, cansat i
dient-se que era molt estrany que el professor encara no ha-
gués volgut parlar amb ell. En qualsevol cas, sabia que ja no
li quedava cap altra opcid que acudir al Limehouse, el male-
it fumador d'opi, amb el proposit de trobar els membres del
Sophos. Va desar 'escombra i la pala al recambro de les eines
i va comengar a pujar les escales cap a la seva cambra, pero
un cruixit de fustes el va alertar de la preséncia d’algi que
passejava mentre esperava la seva tornada.

Va pujar els graons amb molta cautela fins que va veure la
figura, més encorbada i una mica més grassa que abans, del
professor Montgomery. Aquest l'escrutava amb un somriu-
re glagat.

—Noi —li va dir—. Veig que treballes fins molt tard. Ja te-
nia ganes de parlar amb tu.
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CapriToL XIX

Saniuel va acabarde pujar l'escala i es va asseure a la petita ban-
queta dela seva cambra, davant del professor Montgomery.

El professor va serrar una mica els llavis i li va dedicar un
somriure fingit.

—Mira —va dir—, he estat fora a causa d’'uns petits proble-
mes que ja shan resolt, i ara magradaria saber si has guardat
allo que et vaig donar.

Samuel va arrufar una cella, una mica sorpres per la ma-
nera com havia definit el seu segrest: «petits problemes». Ser
segrestat no era un petit problema, siné un problema gros.
Aqui hi havia alguna cosa que no hi encaixava.

—Si, senyor —va respondre.

—Perfecte —va dir, somrient amb mitja boca—, perfecte.

Samuel el va mirar i, de sobte, va tenir novament la sen-
sacié que el professor Montgomery no era ja la mateixa per-
sona, drogada i segrestada, que havia vist al baiard. Possi-
blement, havia canviat de bandol i ara era un membre de la
Protagorai. Potser 'havien sotmes a un patiment extrem fins
que havien venqut la seva voluntat, o potser mai no havia es-
tat com ell pensava. Ja no emanava aquella serenor caracte-
ristica a 'hora de parlar, sind que semblava nervids, insegur.
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La seva mirada intel-ligent n’havia esdevingut una altra, fos-
ca iuna mica inquisitiva; l'afaitat de la barba li donava un as-
pecte més vulgar, com si amb l'afaitada li haguessin arravatat
aquella seva aura de coneixement i de determinacio. El pro-
fessor Montgomery que havia conegut ja no hi era. Es va pre-
guntar internament com devia haver aconseguit escapar.

—Senyor —li va dir—, vull fer-li una pregunta.

Un esclat d’indecisi6 va travessar l'iris del professor Mont-
gomery.

—Pregunta —va dir al cap de dos segons, somrient—, pe-
10 si no t'importa, dona-me-la primer; crec que és millor que
la tingui jo.

Samuel va somriure, una mica estranyat. El professor ha-
via d’haver dit «dona-me€’l », perqué era un llibre allo que ell
guardava. De sobte, es va adonar que el que li demanava era
la maleida clau platejada. Era com si no recordés res de la
conversa daquell dia. Aleshores, Samuel va observar el pro=
fessor de filosofia procurant de veure-hi més enlla de les apa-
rences que deien que era davant el professor de filosofia, i ho
va veure clar: aquell home, una mica més plé, més corbat,
sense barba i sense I'aura de determinacié ide saviesa, només
sabia llegir a les classes, evitava les convefses i nopodia recor-
dar que li havia donat un llibre senzillament perqué noho sa-
bia. Aquell individu no era el professor Montgomery! Hi te-
nia una semblanca inqiiestionable, pero no.eta ell-'No podia
imaginar on havien trobatsun home amb una aital semblan-
ca. Sens dubte, el fet que no tingués labarba li donava aquell
aspecte estrany al qual ningt no estava acostumat i que con-
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tribuia a I'éxit de la seva mascaradat Per descomptat que no li
donaria el llibre, pero havia de'donar-li alguna cosa que po-
gués calmar la sevadecessitat. Es /araixecar, de manera que
fes l'efecte que an@va a buscar-ho directament, tot i que en re-
alitat només ifitentava trobar alguna cosa substitutiva, alguna
cosa que no haguessin trobat en l'escorcoll de la cambra, per-
que, sidiopno seria creible. Havia de guanyar temps com fos.

“No sé'si recorda la nostra conversa sobre el mestre per-
sa —va dir Samuela proposit de les paraules escrites que ha-
viallegital llibre.

El farsant va prémer els llavis. Samuel, mentre buscava
amb els ulls alguna cosa que li pogués donar, va saber que la
pregunta I'havia incomodat.

—Recorda-m’ho..., la meva memoria ja no és el que era
—va fingir, astut.

—Em va dir que parlariem sobre el mestre persa quan ens
tornéssim a veure —va dir Samuel amb murrieria.

—Ah, si, si... Ja men recordo —va respondre '’home—.
En parlarem amb calma. Potser dema o dema passat, ara no
és el moment. Dona-me-la.

Samuel va ser ara qui va fingir un somriure i, sense dub-
tar, va agafar el joc de claus secret de I'interior de la seva ja-
queta i va treure del cércol la clau del despatx del professor
Montgomery.

—La vaig guardar aqui —li va dir—. Tal com li vaig co-
mentar, sempre ha estat amb mi: la clau del seu despatx.

—Molt bé... molt bé —li va respondre tot arrencant-li de
les mans la clau rapidament.
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Limpostor va somriure i se la va ficar a la butxaca de la ja-
queta. Després li va posar la ma a l'espatlla i se li va acostar.
Samuel va pensar que potser esmentaria alguna cosa sobre la
proposta que el veritable professor li havia fet al seu despatx.
Ian Collins sabia que el professor tenia la intencié de be-
car-lo i de facilitar-li aixi I'accés a una educacio. Era probable
que, pel fet de pertanyer secretament a la Society, hagués po-
gut dir-ne alguna cosa als seus companys. Limpostor, pero,
no va dir res sobre allo.

—Estic orgullos de voste, jove Barton —Ili va dir tot dissi-
mulant—. Gracies per guardar-la.

—TJa sap que pot comptar amb mi, senyor —va respondre
Samuel, també amb fingiment.

L’home va anar cap a les escales de la sortida en silenci. Sa-
muel no li va dir res més, només volia que se nanés d’una ve-
gada. Finalment, la porta es va tancar i ell shi va quedar en-
castat a la part de dins, aguantant la respiraci6 i esperant‘que
els passos d'aquell impostor es perdessin en la llunyania. Des-
prés, va anar fins al seu petit armari que li feia de carner. En
va treure les dues peces de fruita que havia comprat al mercat
i va sopar en silenci tot contemplant el retall de paisatge lon-
dinenc que es veia a través del finestr6. Quan,va hiaver acabat,
es va ajeure al llit per meditar el seu nou descobriment

Veia clar que I'impostor deviade seguir ordres d'algu, pot-
ser del mateix director Bradbury, o tal vegada del totpode-
rés Marcus Leighton. Tanmateix, tot i que sabia que era un
usurpador de la identitat del professorMontgomery, no po-
dia acudir a ningt amb lautoritat i la forca necessaries per
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canviar les coses. A més, encara no'tenia gaire clar quina era
la missié d'aquell doblef «Espero que s’hagi cregut aixo de la
clau», es va dir. Ceptament, era moltprobable que ningti no
es tornés a fixar én ell. Més enlla de la conversa amb el pro-
fessor Montgémery, ningu no podia involucrar-lo en la mort
d’Ian, ningu no havia vist alLimehouse ni tampoc a la taver-
na TheHunter Dog. Nomes el senyor McGrady i els seus se-
quagos li coneixien la cara, pero eren a la presd. Ara l'impor-
tant era esbrinar que havia passat amb els membres del club.
Per fer-ho, havia d’aventurar-se tot sol al fumador que regen-
tava la sinistra xinesa. Es va dir que passaria abans per casa
del professor Velasco: potser havia tornat de I'hospital i, mal-
grat que segurament el trobaria encara convalescent, podria
treuren alguna cosa en clar.

Es va treure la roba i va atiar el braser perque sescalfés
una mica més la cambra de les golfes. A fora, la humitat i la
boira s’havien ensenyorit de tot Londres. Es va ficar al llit i
va apagar d’una bufada la flama del cap d’espelma alhora que
sentia dintre seu, malgrat la preocupacio, un cert alleuja-
ment: el professor Montgomery no havia canviat de bandol,
simplement continuava tan segrestat com abans. Va tancar
els ulls i va deixar volar els seus pensaments fins a les roda-
lies de Pickle Herring en el moment en que els del Sophos
s’hi acostaven a cavall i el professor li narrava les seves ges-
tes. Per un moment va poder veure’ls en accié amb tota la se-
va determinacio, com si fossin protagonistes d’alguna de les
grans novel-les a que constantment feia referencia el profes-
sor Donahue.
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